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OKTATAS CELJA

A tantargy célja

O A hallgatdk képesek legyenek a megfeleld forditasi technikakat kivalasztani szakmai,
EU-s szbvegek idegen nyelvrél és idegen nyelvre torténd forditasakor.

A targy soran a hallgatok

O A hallgatdk idegen nyelvrél és idegen nyelvre forditanak az EU-ban és annak

intézmenyeiben hasznalt szovegtipusokat.

O Megismerik a f6leg gazdasagi szokincsre épulé szdvegek szerkezetét és forditasi

modjait.
TANTARGY TARTALMA

Idoészak A feldolgozandé tananyag té maja
1. hét Az atvaltasi miiveletek rendszere. Lexikai atvaltasi miiveletek.
2. hét Jelentések sziikitése.
3. hét Jelentések bovitése. (Realiak)
4. hét Jelentések 0sszevonasa
5. hét Jelentések kihagyasa. (Markanevek, megszolitasok, torténelmi redlidk)
6. hét Intézménynevek forditasa
7. hét Zarthelyi dolgozat
8. hét Rangok, tisztségek forditasa
9. hét Jelentések magyarazd betoldésa.
10. hét Szerzddések, vazlatok
11. hét Rendeletek
12. hét JegyzOkonyvek
13. hét Tisztviseldi beszédek
14. hét Zarthelyi dolgozat

SZAMONKERESI ES ERTEKELESI RENDSZERE

2 zarthelyi irasbeli dolgozat (elégséges: 60%-tdl),

2011.08.30. 12:22:16 NEPTUN.NET Egységes Tanulmanyi Rendszer



2 beadand¢ feladat hataridére torténd benyuijtasa.

Zarthelyi dolgozatok: 60%

Szeminariumi munka, beadandok: 40%

KOTELEZO IRODALOM
Az el6adasok jegyzetei.

Karoly Krisztina: Szovegtan és forditas. Akadémiai Kiad6. Budapest. 2007.

Ajanlott irodalom, valogatott fejezetek a kévetkezé honlapokrol:

<http://www.elteftt. hu/index.asp?id=15>

<http://europa.eu/documentation/official-docs/index_de.htm>

Vezet6 sajtoorganumok celnyelvi honlapjai.
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